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das dass Jnstrument der reduction [mit Spanien] totaliter ufgehebt unnd cas-
siert, Wie dan der herr ein Copey derselbigen begerternmassen Zue empfhngen.j
auch hierin Zue considerieren hat, ob etwass darin sye dass der Cron Frankh-
retch nachteilig, oder dem Ewigen friden [von 1516] oder Pintnuss, unnd Wass
meistes Zue beobachten, dass dass Jenige ohne Zweifel wurde mainﬁiniert, unnd
nit Wie Zue Sehweitz [Schwyz], so nit Eidgnssisch, widerwn abgeenderet wurde,
Will also verhoffen ... [er, Zurlauben] Werde mit seiner guetmiletigkheit auch
grossen ansechen dass Jenige Wass der bekante Mann von eigenem Jnteresse We-
gen unndt nit Zue befiirderung ... [des franz. Kémigs L ud w i1 g XIV.] dien-
sten Zue baden [auf der Jahrrechnung?] gethan, so nit nachparlich eydtgnos-
sisch gehandlet, widerwum ersetzen, demme dan Wier unser ldbenss lang mit Will-

fdhriger unnd geneigt williger danckhsagung entsprichen werden, auch Zue son-

deren diensten ... [des Kénigs] gedienen wirdt. diss Zuer nachricht cordialiter

meynendt unnd nit uss Jnteresse.”

1) s. AH 20/228

Original, mit Siegel - AH 51, 386-391 - Seite 388-390 leer

58
1680 Juni 16.

ORTSSTIMME VON LANDAMMANN UND LANDSGEMEINDE VON URI WEGEN DES
SPAN. REDUKTIONSINSTRUMENTES

s. AH 20/228

Kopie, von gleicher Hand wie AH 20/228 - BAH 51, 394-397 - Seite 396 leer

59
1677 April 27., Luzern A

SCHREIBEN DES [MAIL./SPAN. AMBASSADOREN] GRAF [ALFONSO II.] CA-
SATI [AN AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG]

"Wiewohlen es mehr dann bekhandt ist, das der Franzdsische Ambassador [Robert-
Vincent de G r» a v e 1] kheiner andern ursachen halber die Pension E.E.H.H.
Zu bezahlen hinderhaltet, alss eben Zu dem Ende wmb Sye Zue gleich mit disem

dahin Zu beswingen, die ungerechte von Jhm ersuechte declaration [deraufolge
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